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This Gas station with Two Pumps is great for 
any tricycle or transportation track. Children 
love to role play around the themes of driving 
and traffic, and this provides great imaginative 
support for the child. This unit will add 
attraction and play time. The pumps are 
elaborate with a rubber tube and red, green, 
and yellow buttons for choosing the right 

octane strength. The variety of materials 
stimulates the fine motor skills and tactile 
sense, especially for the youngest players. The 
dramatic play around traffic and gas stations 
stimulates the child's language development in 
evoking storytelling and imagination.

Data is subject to change without prior notice.1 / 10/03/2024
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Gas Station with 2 Pumps
NRO513

Item no. NRO513-1021

General Product Information

Dimensions LxWxH  6'7"x2'8"x7'3"
Age group  2 - 5
Play capacity (users) 2
Color options n n n



Data is subject to change without prior notice.2 / 10/03/2024

Gas Station with 2 Pumps
NRO513

Two pumps
Social-Emotional: the two pumps invite 
cooperation and co-creation, on and between 
both sides. The transparency makes 
interaction possible between the two sides.

Theme
Cognitive: suggests a theme and supports 
dramatic play, which stimulates language and 
communication skills.

Fuel handle
Social-Emotional: cooperation skills and 
turn-taking are supported when fueling 
vehicles for friends. Cognitive: dramatic play 
stimulates language development.



All Organic Robinia products by KOMPAN are 
made of Robinia wood from sustainable 
European sources. On request it can be 
supplied as FSC® Certified (FSC® C004450).

The paint used for coloured components is 
water based environmentally friendly with 
excellent UV resistance. The paint is in 
compliance with EN 71 Part 3.

Ropes are made of UV-stabilized PA with inner 
steel cable reinforcement. The rope is induction 
treated in order to create a strong connection 
between steel and rope which leads to good 
wear resistance.

Robinia products are available in three different 
wood treatment options: Untreated Robinia 
wood or brown painted with a pigment that 
maintains the wood color and colored version 
with paint of selected components.

 

Gas Station with 2 Pumps
NRO513

Elevated 
activities 0 

Accessible 
elevated 
activities

Accessible 
ground 
level 

activities

Accessible 
ground 

level play 
types

Present 0 1 1
Required 0 1 1

Item no. NRO513-1021

Installation Information
Max. fall height 0'0"
Safety surfacing area 0ft²
Total installation time 4.2
Excavation volume 0.52yd³
Concrete volume 0yd³
Footing depth (standard) 3'3"
Shipment weight 558lbs
Anchoring options In-ground a

Warranty Information
Robinia Wood 10 Years
Spare Parts Availability 10 Years
Stainless steel 
components

Lifetime

3 / 10/03/2024 Data is subject to change without prior notice.



Cradle to Gate A1-A3 Total CO  ₂
emission CO e/kg₂ Recycled 

materials

kg CO e₂ kg CO e/kg₂ %

NRO513-1021 43.37 0.20 1.32

The overall framework applied for these factors is the Environmental Product Declaration (EPD), which 
quantifies "environmental information on the life cycle of a product and enable comparisons between 
products fulfilling the same function" (ISO, 2006). This follows the structure and applies a Life-Cycle 
Assessment approach to the entire Product stage from raw material through manufacturing (A1-A3))

4 / 10/03/2024 Data is subject to change without prior notice.

Sustainability Data
NRO513



* Max fall height | ** Total height | *** Safety surfacing area * Max fall height | ** Total height

Gas Station with 2 Pumps
NRO513

5 / 10/03/2024 Data is subject to change without prior notice.

Click to see TOP VIEW Click to see SIDE VIEW

https://kompandam.blob.core.windows.net/$web/prod/52074caa-a448-4737-9cf4-f609e6b92624/NRO513_Footprint_US.jpg
https://kompandam.blob.core.windows.net/$web/prod/514da2ed-1c0f-49fa-8507-390e7af2b2d2/NRO513_Side_US.jpg
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This Oasis sand hut with two tables is a great 
play motivator that will make many children 
absorbed in play again and again. It can be 
played from all sides and allows for interaction 
from the inside-out and vice versa. This makes 
it a universally designed unit that can be used 
by all ages and abilities. The two desks and the 
sand scoop are great for exchanging, or merely 

for storing stuff or supporting sand play. The 
theme of the house will inspire dramatic play. 
Dramatic play is great language stimulation 
and develops children's cognitive skills. The 
social nature of the play house will 
accommodate bigger groups of children 
playing. The layout allows for eye contact 
throughout the unit, supporting communication 

and cooperation, both fundamental for social-
emotional development of children.

Data is subject to change without prior notice.1 / 10/03/2024
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1

Oasis Sand Hut with Two Tables
NRO526

Item no. NRO526-1021

General Product Information

Dimensions LxWxH  5'11"x6'5"x8'2"
Age group  2 - 5
Play capacity (users) 5
Color options n n n



Data is subject to change without prior notice.2 / 10/03/2024

Oasis Sand Hut with Two Tables
NRO526

Side desk
Social-Emotional: fine meeting place and a 
space creator. Sharing and cooperation from 
both sides create a social scenario that 
supports communication and cooperation.

Sand shovel
Physical: develops dexterity and upper body 
muscles. Cognitive: understanding of object 
permanence, emptying and filling scoop.

Splash basin with plug
Social-Emotional: meeting point for 
cooperation and sharing. Develops turn-taking 
and cooperation. Cognitive: logical thinking 
and understanding of cause and effect are 
trained when children stop or let go of water 
from the basin. Creative: the water plug 
makes changing water levels possible, which 
adds to logical thinking skills.



All Organic Robinia products by KOMPAN are 
made of Robinia wood from sustainable 
European sources. On request it can be 
supplied as FSC® Certified (FSC® C004450).

The paint used for coloured components is 
water based environmentally friendly with 
excellent UV resistance. The paint is in 
compliance with EN 71 Part 3.

The Robinia products are designed with a 
KOMPAN color concept with a number of 
different standard colors. The wood can also be 
supplied as untreated or with brown painted 
with a pigment that maintains the wood color.

The product/activities are preassembled from 
the factory to ensure all safety requirements are 
considered.

 

Oasis Sand Hut with Two Tables
NRO526

Elevated 
activities 0 

Accessible 
elevated 
activities

Accessible 
ground 
level 

activities

Accessible 
ground 

level play 
types

Present 0 1 1
Required 0 1 1

Item no. NRO526-1021

Installation Information
Max. fall height 0'0"
Safety surfacing area 0ft²
Total installation time 7.2
Excavation volume 0.59yd³
Concrete volume 0yd³
Footing depth (standard) 3'3"
Shipment weight 855lbs
Anchoring options In-ground a

Warranty Information
Robinia Wood 10 Years
Ropes & nets 10 Years
Spare Parts Availability 10 Years
Stainless steel 
components

Lifetime

Stainless steel 
components

Lifetime

3 / 10/03/2024 Data is subject to change without prior notice.



Cradle to Gate A1-A3 Total CO  ₂
emission CO e/kg₂ Recycled 

materials

kg CO e₂ kg CO e/kg₂ %

NRO526-1021 137.53 0.41 3.99

The overall framework applied for these factors is the Environmental Product Declaration (EPD), which 
quantifies "environmental information on the life cycle of a product and enable comparisons between 
products fulfilling the same function" (ISO, 2006). This follows the structure and applies a Life-Cycle 
Assessment approach to the entire Product stage from raw material through manufacturing (A1-A3))

4 / 10/03/2024 Data is subject to change without prior notice.

Sustainability Data
NRO526



* Max fall height | ** Total height | *** Safety surfacing area * Max fall height | ** Total height

Oasis Sand Hut with Two Tables
NRO526

5 / 10/03/2024 Data is subject to change without prior notice.

Click to see TOP VIEW Click to see SIDE VIEW

https://kompandam.blob.core.windows.net/$web/prod/4bbcd0fc-0e7f-4c5e-8ab5-39ec9e9f42ca/NRO526_Footprint_US.jpg
https://kompandam.blob.core.windows.net/$web/prod/a0d21af9-b61e-4a6b-a067-675767cc9d82/NRO526_Side_US.jpg
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Safety zone in accordance with EN 1176/AS4685
Sicherheitsabstand gemäß EN 1176/AS4685
Espace d'évolution selon EN 1176/AS4685
Zona de seguridad según EN 1176/AS4685
Distanze di sicurezza in conformità con lo standard EN 1176/AS4685
Veiligheidsgebied in overeenstemming met EN 1176/AS4685
Säkerhetsområde enl EN 1176/AS4685
Sikkerhedsareal iht. EN 1176/AS4685
Зона безопасности в соответствии с EN 1176/AS4685
EN1176/AS4685-normin mukainen turva-alue

All measurements are in cm
Alle Maßangaben in cm
Toutes les dimensions sont indiquées en cm
Todas las medidas están indicadas en cm
Tutte le misure sono in cm
Alle afmetingen zijn in cm
Alla mått är angivna i cm
Alle mål er angivet i cm
Все измерения в см.
Kaikki ohjeessa mainitut mitat ovat senttimetrejä.

Please note: The safety zone shown on this drawing is in accordance with EN 1176/AS4685. There may be 
some locations where a larger safety zone is required. If in doubt, please contact your play consultant.

Achtung: Der angegebene Sicherheitsabstand entspricht EN 1176/AS4685. Bestimmte Länder schreiben 
größere Sicherheitsabstände vor. Bitte wenden Sie sich in Zweifelsfällen an Ihren Berater.

Attention : l'espace d'évolution montré est conforme à EN 1176/AS4685. Dans certains pays, un espace
d'évolution plus grand peut être exigé. Prière de contacter notre conseiller en cas de doute.

Observe: La zona de seguridad demostrada en este dibujo cumple con EN 1176/AS4685. En algunos sitios 
puede ser necesaria una zona de seguridad más grande. En caso de tener alguna duda, por favor
póngase en contacto con nuestro consultor.

Attenzione: la distanza di sicurezza specificata è conforme ai requisiti EN 1176/AS4685. In alcuni paesi, le 
norme locali possono richiedere distanze di sicurezza maggiori. In caso di dubbi, contattare il nostro
consulente.

N.B.: het getoonde veiligheidsgebied is in overeenstemming met EN 1176/AS4685. In sommige landen kan 
een groter veiligheidsgebied vereist zijn. In geval van twijfel onze adviseur raadplegen.

Obs: Det markerade säkerhetsområdet följer EN 1176/AS4685. I vissa länder kan det finnas krav på större 
säkerhetsområde. Kontakta vänligen vår konsulent om du är osäker.

Obs.: Det viste sikkerhedsareal er i overensstemmelse med EN 1176/AS4685. I nogle lande kan der være 
krav  om større sikkerhedsareal. Kontakt venligst vores konsulent ved tvivlsspørgsmål.

Внимание: Зона безопасности указана в соответствии с EN 1176/AS4685. Возможны случаи, 
когда требуется увеличение зоны безопасности. В затруднительных случаях 
обращайтесь к Вашему консультанту.

Huom: Tämän piirustuksen turva-alue on EN1176/AS4685-normin mukainen. Joissain sijoituspaikoissa  
saatetaan edellyttää suurempaa turva-aluetta. Jos olet epävarma, otathan yhteyttä KOMPANiin. 

Free height of fall
Freie Fallhöhe
Hauteur de chute libre
Altura de caída libre
Altezza di caduta libera
Vrije valhoogte
Fri fallhöjd
Fri faldhøjde
Высота свободного падения
Vapaa putoamiskorkeus

*
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Safety zone in accordance with ASTM 1487
Sicherheitsabstand gemäß ASTM 1487
Espace d'évolution selon ASTM 1487
Zona de seguridad según ASTM 1487
Distanze di sicurezza in conformità con lo standard ASTM 1487
Veiligheidsgebied in overeenstemming met ASTM 1487
Säkerhetsområde enl ASTM 1487
Sikkerhedsareal iht. ASTM 1487
Зона безопасности в соответствии с ASTM 1487
ASTM 1487-normin mukainen turva-alue

Please note: The safety zone shown on this drawing is in accordance with ASTM 1487. There may be 
some locations where a larger safety zone is required. If in doubt, please contact your play consultant.

Achtung: Der angegebene Sicherheitsabstand entspricht ASTM 1487. Bestimmte Länder schreiben 
größere Sicherheitsabstände vor. Bitte wenden Sie sich in Zweifelsfällen an Ihren Berater.

Attention : l'espace d'évolution montré est conforme à ASTM 1487. Dans certains pays, un espace
d'évolution plus grand peut être exigé. Prière de contacter notre conseiller en cas de doute.

Observe: La zona de seguridad demostrada en este dibujo cumple con ASTM 1487. En algunos sitios 
puede ser necesaria una zona de seguridad más grande. En caso de tener alguna duda, por favor
póngase en contacto con nuestro consultor.

Attenzione: la distanza di sicurezza specificata è conforme ai requisiti ASTM 1487. In alcuni paesi, le 
norme locali possono richiedere distanze di sicurezza maggiori. In caso di dubbi, contattare il nostro
consulente.

N.B.: het getoonde veiligheidsgebied is in overeenstemming met ASTM 1487. In sommige landen kan 
een groter veiligheidsgebied vereist zijn. In geval van twijfel onze adviseur raadplegen.

Obs: Det markerade säkerhetsområdet följer ASTM 1487. I vissa länder kan det finnas krav på större 
säkerhetsområde. Kontakta vänligen vår konsulent om du är osäker.

Obs.: Det viste sikkerhedsareal er i overensstemmelse med ASTM 1487. I nogle lande kan der være 
krav  om større sikkerhedsareal. Kontakt venligst vores konsulent ved tvivlsspørgsmål.

Внимание: Зона безопасности указана в соответствии с ASTM 1487. Возможны случаи, 
когда требуется увеличение зоны безопасности. В затруднительных случаях 
обращайтесь к Вашему консультанту.

Huom: Tämän piirustuksen turva-alue on ASTM 1487-normin mukainen. Joissain sijoituspaikoissa saatetaan 
edellyttää suurempaa turva-aluetta. Jos olet epävarma, otathan yhteyttä KOMPANiin. 

Free height of fall
Freie Fallhöhe
Hauteur de chute libre
Altura de caída libre
Altezza di caduta libera
Vrije valhoogte
Fri fallhöjd
Fri faldhøjde
Высота свободного падения
Vapaa putoamiskorkeus

*
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M12x100
400317

90 mm
3,54"

ø12 mm
0,47 "

140 mm
5,51"

400317 - 12 mm:

A240046-51

201301008016

BA

210100408025

B B

B

A
A

A

400317

C

C C

C

1
2
3
4
5

Rubber - Sol couté - Gummi  - Goma
Borracha - Gomma - Резина - Kumi

35mm  [1.4˝] 1,3
55mm  [2.2˝] 2,4
75mm  [3˝] 3,5

NRO513-0012
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NRO513-0012

RO125001-0012

RO125002-0012

RO125003-0012

RO100-12

NRO513-1001/FSC

RO125001-0601/FSC

RO125002-0601/FSC

RO125003-1001/FSC

RO100-00
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NRO513-1012

RO125001-1012

RO125002-1012

RO125003-1012

RO100-12

NRO513-1011/FSC

RO125001-0611/FSC

RO125002-0611/FSC

RO125003-1011/FSC

RO100-00
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NRO513-1031

RO125001-0611

RO125002-0611

RO125003-1021B

RO100-12

NRO513-1021

RO125001-0601

RO125002-0601

RO125003-1021

RO100-14
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NRO513-1032

RO125001-1012
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RO125003-1022B

RO100-14
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Safety zone in accordance with EN 1176/AS4685
Sicherheitsabstand gemäß EN 1176/AS4685
Espace d'évolution selon EN 1176/AS4685
Zona de seguridad según EN 1176/AS4685
Distanze di sicurezza in conformità con lo standard EN 1176/AS4685
Veiligheidsgebied in overeenstemming met EN 1176/AS4685
Säkerhetsområde enl EN 1176/AS4685
Sikkerhedsareal iht. EN 1176/AS4685
Зона безопасности в соответствии с EN 1176/AS4685
EN1176/AS4685-normin mukainen turva-alue

All measurements are in cm
Alle Maßangaben in cm
Toutes les dimensions sont indiquées en cm
Todas las medidas están indicadas en cm
Tutte le misure sono in cm
Alle afmetingen zijn in cm
Alla mått är angivna i cm
Alle mål er angivet i cm
Все измерения в см.
Kaikki ohjeessa mainitut mitat ovat senttimetrejä.

Please note: The safety zone shown on this drawing is in accordance with EN 1176/AS4685. There may be 
some locations where a larger safety zone is required. If in doubt, please contact your play consultant.

Achtung: Der angegebene Sicherheitsabstand entspricht EN 1176/AS4685. Bestimmte Länder schreiben 
größere Sicherheitsabstände vor. Bitte wenden Sie sich in Zweifelsfällen an Ihren Berater.

Attention : l'espace d'évolution montré est conforme à EN 1176/AS4685. Dans certains pays, un espace
d'évolution plus grand peut être exigé. Prière de contacter notre conseiller en cas de doute.

Observe: La zona de seguridad demostrada en este dibujo cumple con EN 1176/AS4685. En algunos sitios 
puede ser necesaria una zona de seguridad más grande. En caso de tener alguna duda, por favor
póngase en contacto con nuestro consultor.

Attenzione: la distanza di sicurezza specificata è conforme ai requisiti EN 1176/AS4685. In alcuni paesi, le 
norme locali possono richiedere distanze di sicurezza maggiori. In caso di dubbi, contattare il nostro
consulente.

N.B.: het getoonde veiligheidsgebied is in overeenstemming met EN 1176/AS4685. In sommige landen kan 
een groter veiligheidsgebied vereist zijn. In geval van twijfel onze adviseur raadplegen.

Obs: Det markerade säkerhetsområdet följer EN 1176/AS4685. I vissa länder kan det finnas krav på större 
säkerhetsområde. Kontakta vänligen vår konsulent om du är osäker.

Obs.: Det viste sikkerhedsareal er i overensstemmelse med EN 1176/AS4685. I nogle lande kan der være 
krav  om større sikkerhedsareal. Kontakt venligst vores konsulent ved tvivlsspørgsmål.

Внимание: Зона безопасности указана в соответствии с EN 1176/AS4685. Возможны случаи, 
когда требуется увеличение зоны безопасности. В затруднительных случаях 
обращайтесь к Вашему консультанту.

Huom: Tämän piirustuksen turva-alue on EN1176/AS4685-normin mukainen. Joissain sijoituspaikoissa  
saatetaan edellyttää suurempaa turva-aluetta. Jos olet epävarma, otathan yhteyttä KOMPANiin. 

Free height of fall
Freie Fallhöhe
Hauteur de chute libre
Altura de caída libre
Altezza di caduta libera
Vrije valhoogte
Fri fallhöjd
Fri faldhøjde
Высота свободного падения
Vapaa putoamiskorkeus

*
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Safety zone in accordance with ASTM 1487/CSA Z614
Sicherheitsabstand gemäß ASTM 1487/CSA Z614
Espace d'évolution selon ASTM 1487/CSA Z614
Zona de seguridad según ASTM 1487/CSA Z614
Distanze di sicurezza in conformità con lo standard ASTM 1487/CSA Z614
Veiligheidsgebied in overeenstemming met ASTM 1487/CSA Z614
Säkerhetsområde enl ASTM 1487/CSA Z614
Sikkerhedsareal iht. ASTM 1487/CSA Z614
Зона безопасности в соответствии с ASTM 1487/CSA Z614
ASTM 1487/CSA Z614-normin mukainen turva-alue

Free height of fall
Freie Fallhöhe
Hauteur de chute libre
Altura de caída libre
Altezza di caduta libera
Vrije valhoogte
Fri fallhöjd
Fri faldhøjde
Высота свободного падения
Vapaa putoamiskorkeus

*

Please note: The safety zone shown on this drawing is in accordance with ASTM 1487/CSA Z614. There may be some
locations where a larger safety zone is required. If in doubt, please contact your play consultant. 

Achtung: Der angegebene Sicherheitsabstand entspricht ASTM 1487/CSA Z614. Bestimmte Länder schreiben größere
Sicherheitsabstände vor. Bitte wenden Sie sich in Zweifelsfällen an Ihren Berater. 

Attention : l'espace d'évolution montré est conforme à ASTM 1487/CSA Z614. Dans certains pays, un espace d'évolution
plus grand peut être exigé. Prière de contacter notre conseiller en cas de doute.

Observe: La zona de seguridad demostrada en este dibujo cumple con ASTM 1487/CSA Z614. En algunos sitios puede
ser necesaria una zona de seguridadmás grande. En caso de tener alguna duda, por favor póngase en contacto con
nuestro consultor. 

Nota: A área de segurança ilustrada neste desenho está de acordo com a ASTM 1487/CSA Z614. Podem existir alguns
territórios onde seja exigida uma área de segurança maior. Na dúvida, por favor contacte o seu consultor local da KOMPAN.

Attenzione: la distanza di sicurezza specificata è conforme ai requisiti ASTM 1487/CSA Z614. In alcuni paesi, le norme
locali possono richiedere distanze di sicurezza maggiori. In caso di dubbi, contattare il nostro consulente. 

N.B.: het getoonde veiligheidsgebied is in overeenstemming met ASTM 1487/CSA Z614. In sommige landen kan een
groter veiligheidsgebied vereist zijn. In geval van twijfel onze adviseur raadplegen. 

Obs: Det markerade säkerhetsområdet följer ASTM 1487/CSA Z614. I vissa länder kan det finnas krav på större
säkerhetsområde. Kontakta vänligen vår konsulent om du är osäker. 

Obs.: Det viste sikkerhedsareal er i overensstemmelse med ASTM 1487/CSA Z614. I nogle lande kan der være krav  om
større sikkerhedsareal. Kontakt venligst vores konsulent ved tvivlsspørgsmål. 

Внимание: Зона безопасности указана в соответствии с ASTM 1487/CSA Z614. Возможны случаи, когда требуется
увеличение зоны безопасности. В затруднительных случаях обращайтесь к Вашему консультанту. 

Huom: Tämän piirustuksen turva-alue on ASTM 1487/CSA Z614-normin mukainen. Joissain sijoituspaikoissa saatetaan
edellyttääsuurempaa turva-aluetta. Jos olet epävarma, otathan yhteyttä KOMPANiin. 
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